Barranco de Matils

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14

Creare: 2026-03-14 22:03:10 22:03:10

Stampa: 2026-04-05 11:04:20

’Paese: Espafia / Spain Regione: Aragén Sottoregione: Huesca Citta:

’Difficolta‘\: facile ’Grado: v2all ’Tempo totale: 4h45
’Tempo avvicinamento: 2h ’Tempo giaro: 2h ’Tempo ritorno: 45min
’Altitudine di entrata: m ’Altitudine di uscita: m ’Altitudine delta:
|Lunghezza del canyon: 1250m |Rape| piu alto: 11m |Quantité rapelli: 5
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: gennaio - dicembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)

Ravine of recent opening, by toponymy it corresponds with the Bco Seretas. Without great flows or difficulties.
According to the openers a lot of access for the little sporting development of the same one.

For more info ask the openers: https://tritonesmajaras.blogspot.com/2025/03/barranco-de-matils-escartin-
huesca.html

Idrologia:
Si

Accesso: (traduzione alternativa)
We will go to Fiscal by the N260 from Sabifidnigo through Biescas or directly. Also the N260 from Ainsa
At the traffic circle we will take the road/track to Bergua where we will park.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

We leave the village towards the metal bridges (footbridges) over the river, to take the path that goes up to
Escartin, this path has no complications. Once in Escartin we will go to the top and take a path heading north,
quite lost, that without gaining too much height goes to the Seretas, from here, about 1400m high, this path leads
us to our ravine.

Giro: (traduzione alternativa)
A multitude of slopes and small pools, lots of vegetation and only 5 rappels of up to 11m.

Ritorno: (traduzione alternativa)
When we reach the Otal path, we leave the ravine and take it in a southerly direction until we reach the
footbridges.

Coordinate:

Inizio del canyon 42.5342 -0.1719
Fine del canyon 42.5665 -0.1989
Sconosciuto 42.5578 -0.1932
Sconosciuto 42.5564 -0.1906
Sconosciuto 42.5501 -0.1910
Sconosciuto 42.5482 -0.1914
Sconosciuto 42.5400 -0.1810
Sconosciuto 42.5370 -0.1757
Sconosciuto 42.5368 -0.1758
Sconosciuto 42.5660 -0.1983



http://www.google.com/maps/place/42.53420500,-0.17186000
http://www.google.com/maps/place/42.56651500,-0.19886800
http://www.google.com/maps/place/42.55782600,-0.19315400
http://www.google.com/maps/place/42.55636800,-0.19057500
http://www.google.com/maps/place/42.55012600,-0.19102900
http://www.google.com/maps/place/42.54816600,-0.19142000
http://www.google.com/maps/place/42.53996300,-0.18100600
http://www.google.com/maps/place/42.53702600,-0.17574400
http://www.google.com/maps/place/42.53675300,-0.17577200
http://www.google.com/maps/place/42.56600500,-0.19834200

Rapporti:

2024-06-16 | System User | | | | |
Todos los datos importados desde https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:huesca:matils




